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Halebin umumi bahcelerinde

Bir kismi (Kuveyk) deresinin sa-
ginda, bir kismi solunda, Halebe
araba ile U¢ c¢eyrek, bir saat mesa-
fede miteaddid bahgeler siralar”-
misti. Sagdakilerin, yani Bagdad
yolu bsalangicindaki Seyh Bekir za-
viyesi tarafindakilerin  en me$huru

(Gengiye), soinra (Calik); solda-
kilerin de (Kermilbuk’a).
Bliyuk memurlar, parali halk,

bilhassa hristiyanlar cuma ve pazar-
lari ailece bu bahcelere gelirler, ge-
tirdikleri veya orada pisirdikleri ye-
mekleri yerler, calip soyleyip egle-
nirler, ekseriya da ahbaplara ziya-
fet cekerlerdi.

Cengiye’'nin yedi sekiz odali bir
koski, ortasinda Beyaziddakine ya-
kin, fakat dort kdse bir havuz vardi.
A@zina kadar ¢amur gibi su, sicak
basmaga bagladi mi herkes iginde;
Ihtiyari, tazesi, cocugu; illetlisi, Kil-
letlisi, saglami...

Bu bahceleri bazan hasarat taki-
mi, yani (hasas) lar kapi kapamaca
kapatir, iceriden (Haci Hamdo
Bablinneyreb sahibilhanger!) na-
ralari kopar, kimse oraya yanasa-
mazdi. (Babunfneyneb Halepte bu
giruhun oturdugu mahallenin ad1).

Dedigim Cengiye bahgesinde si-
vari feriji Kegeci zade lzzet Fuad
pasanin bir sergiizesti vardir:

Yazi gecirmek icin  kosku tutup
tasiniyor. Asil merami 1877 Rusya
harbine dair (Kagirilmis firsatlar)
eserini Fransiz dilile hazirlamak.

Yildizdan aldkadar makama sif-
reli bir telgraf geliyor;

(izzet pasanin sehir haricinde bir
mahalle kapanarak nezdinde evraki
muzirra bulundurdu§u, erbabi fe-
sadla tesriki mesai etmesinin muh-
temel oldugu istihbar kilindi. Bir ha-
diseye meydan verilmeden, mecvut
ferikandan iki kisi de refakate ali-
narak ve ziyaret sekli verilerek der-
hal ikametgdhina gidilip vaziyetin
tedkiki ve sipheyi dai ahval zuhu-
runda taharriyati lazimenin icrasile
neticenin serian is'ari...)

Bu bapta, hazretin Balkan harbin-
den bahis, yine fransizca olarak yaz-
digi  kitabin [1] mukaddemesin-
deki cafcafli agzini dinliydim:

Pariste yetistiginden, Fransizlara
merbutiyet ve dostlugundan ve bu
kabil tafsilattan sonra Fransanm
Libnan ve Suriyedeki emellerine
hizmet ediyor diye oturdugu Cengi-
ye satosunun Abdulhamid tarafm-
dan abloka ettirildi§i, karisi ve bir

Eski Halepden bir kdése (Ortada
Emeviye camimin minaresi)

— Sitti, sabuk altin sikar, kaziyip
ahva (yani kahve) icinde yutalim!

Altin panzehirmis megerse. Der-
hal sari lira bigagin tersile kazinip,
sade kahveye konup ikiser tcer yu-
dum igildi. Dakikasinda bulantilar-
dan, buruntulardan, sancilardan
eser yok ve lakin gozler de kararti,
vicudlerde fena bir kesiklik. Pan-
zehir geciktigi icin  zehir tesire mi
basladi ne?

Hep birlikte, bitap ve tlvan fay-
tona dolup, kelle gotirur gibi dort
nala sehre yolu tuttuk; dogru vali
kona§ina. Tesadifen Raif pasa da
0 gin hastalandig! i¢in yataginday-
mis. Hali goriince (Siz kofteyi yiyeli
ne kadar oldu?) diye soruyor.

Herclimerg arasinda iki, iki bu-
cuk saati bulmus. Merhum:

— Maazallah zehirleneydiniz sim-
diye kadar feldket mukadderdi.
Hepsi vehim, korku!... Gibi temin-
lerle helecanlari yatistirdi.

Yukarida dedi§im gibi, bahceler-
de ahbaplara ziyafetler cekilirdi.
iDefterdar Emin Ah efendi [2] ha-

iki sadik usagiyle pencerelere, kapi-,reminin (Kermilbuk’a) da verdigi

lara (barricade) ler vyaparak
fekleri, tabancalari doldurup mevzi
aldiklari; son nefese kadar dayan-
maga karar verdikleri. (Kagiriimis
firsattlar) muisveddelerinin mahvol-

maktan coktan kurtuldugu, zira
Frainsisken papazlarinin  ciibbeleri
altinda Parisi  boylamis oldugu.

Ginlerce devam eden mukavemeti
uzerine Hunkarin yelkenleri 9uya
indirerek tazyikten vazgecisi, bunun
da (pasalar simdi girebilirsiniz ve
misafirimsiniz. Her tarafi yoklayin)
deyisi...

Cengiye civarindaki ismi aklim-
dan cikan bahce de meshurlardandi.
Buraya dair de bir macera naklede-
yim:

Vali Koése Raif pasamin haremi,
kiicik kizi ve kiigclik oglu ile bera-
ber, oradaki kdske yazhga cikmisti.
Og@lunun lalasi Yani, iki Rum hiz-
metci, ahcl, arabaci da yaninda; bir
de kdhya kadini mevkiindeki Ha-
lebli, kiz kurusu Munire hanim.

(Halepte kiz kurusu mu ararsin,

itumen timen. Sebebi, kocaya var- jyezalemuni),

imanin glcligu; bunun sebebi de

ti-]ve bizim de bulundugumuz mikel-

ziyafet iyice hatirirmdadir.
j Dauvetliler kapidan karsilanir, tes-
rrat sirasiie mevkilerine oturtuiul,
kahveler, sigaralar, serbetler dagi-
lirken incesaz ahenkte. Halebin en
naml kadin calgicisi Essaminin ta-
kimi.

Sazendelerin basinda asabasi ki-
'sa, puskili yanda fes; sirtinda ipekli
lkumagtan dort pesli entari; belinde
kusak. Takimbasi Essami kesik sacli,
esmer, yusyuvarlak, 40 - 45 likdi.
Sedefli ufak tefi dyle bir kurum ve
azametle calis Ki...

Kemanisi meshur Ayyas (yani
IAySe) ise beyaz, kara kas, kara
j8°z ° da kirklk. Bir de udisi Fattum
(yani Fatma) ile bir darbukacisi.
bir tef¢isi daha var ve parsaya kal-
kip ortahdr zirt zirt dolasarak her-
kesi taciz etmek zinhar yok.

Halebin o zamanki sarkilarini ve
curcunali tirkdlerini sayayim:

(Entel mumenna), (Elgeda es-
mer ya habibi), (Ya Zeyno, Zey-
,no> (Bintisselebi), (Ya limoni
(Arasiyye), (Diim

Misirda  bilmem

'yazaman). [Bu,

mal disari ¢cikmasin diye akrabadan ihanSi Hidive ¢ikarilmis bir marsken
gayrisinin reddedilmesi. Aile de ev- Halebe kadar yayiimis. Mevcut va-

lenecek erkek yoksa tazecik hapi li Kim ise Hidivin isminin yerine
yuttu). onunki konurdu].

Tanidiklarina karsi pek latuf-  Alafranga tertip uzun sofraya

kar olan hanimefendi bir giin 6gle yine alameratibihim oturup, ahenk
yemegine bizi davet etti; bakla kiri'dinleye dinleye mikemmel bir taam

cifte beygirli faytonunu da yollamis, jedildi.

Annemle beraber gittik.

Uzatmayalim, sofraya otUruldu-
Terbiyeli kofte nefis mi nefis. Lok-
malar veristirildi§i sirada hanim-
efendi:

— Bunda bir burukluk var. Ahgi
limontuzu mu koydu acaba? deyip
dururken:

— Yoksa pistigi tencere kalaysiz
olmasin!l... demez mi?

Hemen tencere getirildi. Dibi
kipkirmizi. Esasen sinirli olan ha-
tuncagiz soguk terler dékiyor:

— Eyvah, zehirlendik!...

Herkeste el ayak birakmis, bu-
lantilar, buruntular, sancilar basla-
misti. Doktor t& nerede, yetismesi
saatlere vabeste. Habire bogaza
parmak sal, sanki hulkumlar tikac-
. Yourt bulmak igin yakin koy-
lere kosturulan adam gelmez oglu
gelmez.

— Ecelimiz bu yizden mi Ya-
rabbi? diye kivranilirken ekdi Mu-
nire hanim haykirdr:

Aksama kadar eflenti ve
;sohbetten sonra ezan sularinda da-

Slbndl
Sermet Muhtar Alus

[1] (Paroles du vaincu) Paris
R. Chapelot et Ce.
[2] Denizyollari idaresi esbak

muadird bay Sadeddinin pederi ve
rontkenci doktor bay Suphi Nesetin
bayuk pederidir.
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